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Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

3.  Einamieji reikalai

Taryba aptaré padétj Sakartvele, Moldovoje ir Kongo Demokratin¢je Respublikoje.
4.  Rusijos agresija prie§ Ukraing'

Pasikeitimas nuomonémis

Taryboje vaizdo konferencijoje buvo pasikeista nuomonémis su Ukrainos uzsienio reikaly
ministru Po to joje buvo pasikeista nuomonémis dél ES atsako i Rusijos agresija pries

Ukraing.
5.  Padétis Artimuosiuose Rytuose
Pasikeitimas nuomonémis

Taryboje buvo pasikeista nuomonémis dél padéties Artimuosiuose Rytuose, jskaitant Sirija,
Libang ir Gaza.

6. ESir JAV santykiai
Pasikeitimas nuomonémis

Taryboje buvo pasikeista nuomonémis apie ES ir Ukrainos santykius.

7. Kiti klausimai

Taryba susipaZino su Pranciizijos pateikta informacija apie Irang (dok. 5660/25) ir
Nyderlandy pateikta informacija apie Tarptautinj baudziamajj teisma (dok. 5657/25).

Ribotos sudéties poseédzio punktas

Dalyvaujant Ukrainos uzsienio reikaly ministrui (vaizdo konferencijos biidu)
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PRIEDAS

Pareiskimai dél su teisékiiros procediira nesusijusiu A punktu, iSdéstytu dok. 5512/25 + COR

1

Dél A punkt I§vados dél ES prioritety JT Zmogaus teisiy forumuose 2025 m.
saraso 12 punkto: Patvirtinimas

VENGRIJOS PAREISKIMAS
,»8 1r 9 punktai

Vengrija pripazjsta ir propaguoja motery ir vyry lygybe¢ pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teise, principus ir vertybes, taip pat pagal i$ tarptautinés teisés kylancius
isipareigojimus ir principus. Be to, motery ir vyry lygybé kaip viena i§ pagrindiniy vertybiy yra
itvirtinta Europos Sgjungos sutartyse, visy pirma ES sutarties 2 straipsnyje ir SESV 8 straipsnyje.
Vadovaudamasi tuo, kas pirmiau i§vardyta, ir savo nacionalinés teisés aktais, Vengrija savoka
,lytis* (angl. gender) aiSkina kaip nuoroda j biologing lytj (angl. sex), o savoka ,,ly¢iy lygybé*
(angl. gender equality) — kaip nuoroda j vyry ir motery lygybe.

14 punktas

Vengrija pripazista bei labai vertina ES vienybe¢ JT Zmogaus teisiy forumuose ir pritaria tam, kad
bty rengiamos bendros ES pozicijos tarptautiniais zmogaus teisiy klausimais, be kita ko,
klausimais, atspindétais Tarybos iSvadose dél ES prioritety JT Zmogaus teisiy forumuose 2025 m.

Kartu norétume pabrézti, kad, atsizvelgiant | pastarojo meto jvykius ir pokyc€ius, rengiantis
busimoms deryboms turéty biiti perziiiréta punkto dé¢l Izraelio / Okupuotosios Palestinos Teritorijos
formuluote, kuri 1§ esmés atitinka formuluote, parengta ankstesniy aplinkybiy kontekste. Norétume
pabreézti, kad reikia suformuluoti nauja, j ateit] orientuotg tekstg dél Siame punkte aptariamy
klausimy, nes manome, kad dabartiniai elementai, atsizvelgiant j pastarojo meto jvykius, yra
nebeaktualis. Todé¢l pirmiau minéto punkto tekstu neturéty buti remiamasi jokiuose biisimuose
pareiSkimuose ar dokumentuose §iuo klausimu.

40 punktas

Tai, kad buvo priimta Tarptautinés konferencijos gyventojy ir vystymosi klausimais (ICPD)
veiksmy programa, o ketvirtojoje pasaulinéje motery klausimy konferencijoje buvo priimta Pekino
veiksmy platforma, yra tikro bendro sutarimo jrodymas. Siomis programomis nustatyta, kad
naudojimasis Zmogaus teisémis yra vystymosi esme, ir nuo jy priémimo pasiekta svarbiy rezultaty
sveikatos, vyry ir motery lygybés ir §vietimo srityse. Sios sritys yra Darnaus vystymosi
darbotvarkeés iki 2030 m. pagrindas — kaip pamatiniai principai joje yra jtvirtinti visuotiné pagarba
Zmogaus teiséms ir Zmogaus orumuli, teisiné valstybe, teisingumas, lygybé ir nediskriminavimas.
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Vengrija tebéra pasiryzusi vykdyti jsipareigojimus Zzmogaus teisiy srityje, be kita ko, apsaugoti ir
propaguoti motery teises bei motery ir vyry lygybe. Vengrija yra tvirtai jsipareigojusi jgyvendinti
ICPD veiksmy programg ir Pekino veiksmy platforma, taip pat Darbotvarke iki 2030 m., nes jos yra
pagrindiniai dokumentai lytinés bei reprodukcinés sveikatos ir reprodukciniy teisiy srityje. Vengrija
pazymi, kad tarptautiniu lygmeniu, taip pat ir Europos Sgjungoje, néra bendrai sutarta dél termino
,lytiné ir reprodukciné sveikata bei teisés* ir susijusiy terminy, pavyzdziui, ,,lytinés teisés®,
»18samus lytinis Svietimas®, ,,$iuolaikiniai kontracepcijos metodai* ir ,,skubi kontracepcija®,
apibréz¢iy. Sias sgvokas Darbotvarkés iki 2030 m., ICPD veiksmy programos ir Pekino deklaracijos
bei veiksmy platformos kontekste Vengrija aiSkina ir vieSina atsizvelgdama j savo nacionalinés
teisés aktus.*

Dél A punkt Strateginé ir visapusi§ka partnerysté su Jordanija
saraso 13 punkto:  /galiojimai pasirasyti neprivalomg dokumentq

AIRIJOS, AUSTRIJOS, BULGARIJOS, GRAIKIJOS, ISPANIJOS, NYDERLANDU,
VENGRIJOS IR VOKIETIJOS PAREISKIMAS

,»Airija, Austrija, Bulgarija, Graikija, Ispanija, Nyderlandai, Vengrija ir Vokietija labai palankiai
vertina ir remia ES ketinimg pasirasyti bendra deklaracijg dél ES ir Jordanijos strateginés ir
visapusiSkos partnerystés, nes Airija, Austrija, Bulgarija, Graikija, Ispanija, Nyderlandai, Vengrija
ir Vokietija mano, kad §iais itin nestabiliais laikais neatidéliotinai butina dar kartg patvirtinti ir
stiprinti partneryste su Jordanija.

Taciau, kalbant apie procediirinj lygmenj, Airija, Austrija, Bulgarija, Graikija, Ispanija Nyderlandai,
Vengrija ir Vokietija kategoriSkai nepritaria pasikartojantiems procediiros pazeidimams.
Remdamiesi 2024 m. gruodzio mén. i$siystu laisku (dok. 16795/24), raginame Komisija laikytis
neprivalomiems dokumentams taikomos tvarkos. Kaip ir ankstesniais atvejais, nebuvo laikomasi
pagal tg tvarkg nustatyto penkiy savaiciy termino (iSskyrus tinkamai pagrjstus skubos atvejus), per
kurj Taryba turi perzitiréti dokumento projekta. Be to, Tarybai nebuvo suteikta pakankamai laiko 1§
anksto jvertinti galutinj projekta, kad jos biity galima prasyti suteikti jgaliojimus jj pasiraSyti

2025 m. sausio 20 d. MAMA darbo grupés posédyje.

Be to, Airija, Austrija, Bulgarija, Graikija, Ispanija Nyderlandai, Vengrija ir Vokietija praSo, kad
valstybés narés biity i§samiai informuojamos apie $ios strategings ir visapusiskos partnerystés
1gyvendinimo veiksmy gairiy rengima, taip pat apie visus su ja susijusius finansinius aspektus.

Apibendrinant, Airija, Austrija, Bulgarija, Graikija, Ispanija Nyderlandai, Vengrija ir Vokietija
pabrézia, kad bet kuriuo atveju ir visais biisimais atvejais turi biiti visapusiSkai laikomasi
procediiriniy taisykliy ir nuostaty, taciau yra linkusios paskutinj kartg toleruoti Siuo ypatingu atveju
padarytus pirmiau i§vardytus procediirinius pazeidimus.*
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